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Traduction

Un soir le bosquet de roseawx prit

feu et il a brulé comme 1'amour
enflamme un étrejquand la flamme a
commence son oeuvre chague roseau
est devenue le cierge de son propre
deuil,

Le roseau demande au feu:

"Pourquoi cette frénesie et que
gagnes-tu a tout devaster ainsi 7"
"Mon oeuvre 'n'est pas sans raison,-
Je te détruis pour tes vantardises
et ton orgueil., Tu laisses entendre
que tu n'es pas roseau et a chaque
printemps tu ne penses - Oh Misérable!

qu'a te parer de nouvelles feuilles."

Observations: Un essai de 50" solo de Kementché seulement sur la bande originale.




